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A B O N A M E N T U L
Pentru Sibiiu pe an 7 fl., 6 luni 3 fi. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr. 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl.
Pentru străinătate pe an 12 fl., G luni G fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 45.

Corespondenţele sunt a se adresa la 
Redacţiunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se refusă. — Articuiii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de dőué ori 12 cr., — de trei or 

15 cr. rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

In memoria lui Gozsdu.
Io scopul ca ultimele mele 

disposiţiuni în decurgerea vre- 
mei sé nu se dea uitărei, dis
pun, ca acest testament al meu 
la 9 Februariu după calenda- 
riul vechiu, ca în (jiua nas- 
cerei mele, să se cetescă în 
tóté bisericile ortodoxe paro- 
chiale.

Testamentul lui Gozsdu.
Lucrul de duraţii scurtă trece, şi 

asupra ómenijor numai după mórtea 
lor se pronunţă posteritatea fără de 
reserve.

Aceste cuvinte le a adresat Ema- 
nuil Gozsdu în testamentul său soţiei 
sale ca dorinţe ultime priviloiiu la 
modul cum să fie astrucate ale lui 
rămăşiţe pămentesci.

In asemenea cerc de idei ne fră
mântăm noi în momentele aceste, când 
am tradus din textul original uuguresc 
testamentul lui Gozsdu, spre a-1 pune 
în a lui întregitate sub ochii cetitori
lor noştri.

Generaţiunea de tuji nu mai cu- 
nósce pe Emanuil Gozsdu, nu-1 cunosc 
nici acei tineri, caii cu stipendii din 
fundaţiunea lui Gozsdu studiăză pe la 
institutele de învăţământ.

Tpatítmptiítil lm pafp fl u f nit&vn
viaţa lui nu mai servesce de oglindă 
generaţiunei de adi, num ii servesce de 
îndreptariu nici pentru vieţuirea ci ca 
cetăţeni şi membri ai bisericei, nici 
pentru ciasul de despărţire, când mai 
ales datoriu este fiecare om, să şi des
copere ultima sa voinţă.

In cercul de idei ale lui Gozsdu 
cu privire la ceremonialul înmormân
tării ne aflăm şi noi în momentele 
aceste, când am tradus testamentul lui.

Asupra ómenilor numai după mór- 
tea lor se pronunţă posteritatea fără 
preocupaţi une.

Trebue să mórá ómenii mari.
Atunci amuţesce limba clevetito

rului, se închide ochiul, care în tóté 
faptele a vătjut numai egoism şi inte
res personal, se móie inima, care n a 
putut răbda superioritatea altei minţi, 
nobleţă altei inimi, tóté cele pămân- 
tesci, tóté cele isvorîte din patimi dis
par şi judecata cea drâptă se pronunţă 
asupra Cuviosului, care s’a mutat la 
cele vecinice.

A trebuit să m0ră şi fericitul 
Gozsdu, a tiebuit să fie chiemat îna
intea feţei Domnului, ca lumea ro
mână fără preocupaţi une să-l p0tă ju
deca.

Şi lumea a rămas uimită.
Om mare în vieţă, român mare 

între tóté împregiurările, mai ales mare 
ortodox între românii ortodoxi, Ema
nuil Gozsdu numai după mórtea sa a 
închis gurile acelora, cari pănă era în 
viâţă îl declarau de eşit din sinul na- 
ţiunei române.

De -ani 28 rămăşiţele lui pămen
tesci zac în eimiteriul din Pesta, de ani 
28 an de an sute de tineri studiăzădin 
munificenţa Marelui mecenate Gozsdu, 
an de an de ani 28 naţiunea, biserica 
este înavuţită cu harnici bărbaţi, cari 
au crescut ocrotiţi de fundaţiunaa lui 
Gozsdu.

De ani 28 odichnesce în eimiteriul 
din Pesta.

Până afli nu avem o biografie a 
acestui mare mecenate.

Seim multe despre sórtea funda- 
ţiunei lui.

Sei m, că a cîîtjut în mâni bune, 
oneste, seim, că bărbaţ i mari ai bi
sericei nóstre între altele şi-au pus de 
problemă a vieţei lor de a delătura 
multele pedeci, cari s’au pus în calea 
acestei fundaţiuni, şi posteritatea cu 
litere de aur va înregistra în analele 
acestei fundaţiuni numele bărbaţilor, 
cari dela începutul fundaţiunei acesteia 
au fost tot în representanţă, sunt şi aeji, 
şi au pus fundaţiunea pe basele solide 
de a<ji.

Seim, că a(ji fundaţiunea se apropie 
la 2 milióne.

Seim, că anual se împarte ca sti
pendii suma de preste treicjeci de mii 
(30,000) tioreni.

Seim, că representanţa în nobila 
nisuinţă de a fructifica mai bine ve
nitele fundaţiunei, de a realisa mai cu 
scop meniţiunea ei, lucră în direcţiunea 
de a se institui în budapesta un in
ternat pentru ocrotirea stipendiştilor 
din fundaţiunea Gozsdu.

Seim, că peste ani 22 beneficiile 
fundaţiunei se vor estinde şi asupra 
preoţilor şi învăţătorilor din metropolia | 
nóstrá şi asupra tinerilor, cari vor studia 
artele.

renele vieţei publice.
Din o biografie bine lucrată — 

şi în decursul vremei, în ani 28 o 
biografie a fericitului se poté scrie — 
din biografia lui am vedea, câţi ómeni 
mari ne-au dat nóué familiile macedo
române, venite aici spre a întări ele
mentul românesc, spre a întări orto
doxia în aceste părţi ale elementului 
românesc.

Şaguna, Gozsdu, Mocsonyi, tot 
atâtea nume ilustre, cari şi-au identi
ficat eul propriu cu viâţa popot ului 
român, şi cari în inima poporului ro
mân ortodox, şi au asigurat titlu de 
vecinică recunoscimă.

Tot ce a avut Gozsdu ne a lăsat 
nóué românilor oitodoxi.

Un lucru a cerut dela noi.
Să nu i-se dea uitărei testamentul 

şi acésta nu pentru sine o a făcut 
Gozsdu, ci pentru scopurile naţiunei 
şi ale bisericei.

In fie-care an la 9 Februariu 
după calendariul vechiu să i se cetăscăte
stamentul In fie-care biserică pnrochială.

Autjindu-l credincioşii se vor în 
demna şi ei la asemene fapte bune, 
căci nimica nu pătrunde mai afund la 
inima omului, ca amintirea faptei bune.

De ani 20 sum aici în Sibiiu, şi 
odată nu am aucjit cetindu-se în bise
rica catedrală testamentul fericitului 
Gozsdu.

Póte aşa s’a urmat şi în alte bi
serici din archidiecesa nóstrá.

Despre celelalte diecese în necu- 
noscinţă de causă nu vorbesc.

Suntem datori să respectăm voinţa 
ultimă a unui om, care tótá averea sa
0 a dat naţiunei.

Suntem datori să respectăm voinţa 
ultimă a lui Gozsdu spre a înlesni ca 
lea, ca şi alţi ómeni, pre cari bunul 
Dumnezeu i-a înălţat ca pre Gozsdu ;
1 a dăruit cu bunurile sale lumesci ca 
pre Gozsdu, i-a luminat cu lumina 
minţ- i ca şi pre Gozsdu; pre cari a 
ómenilor preocupaţiune ’i msocotesce

şi i trage prin tină, precum nesocotit 
I ŞÎ batjocorit a fost şi cel mai mare 
I între îomânii de atunci, Marele Gozsdu, 

suntem datori să respectăm voinţa ul
timă a lui Gozsdu spre a înlesni calea 
ca şi alţii să urmeze faptelor lui.

Deşi testamentul fericitului Gozsdu 
s a tradus şi publicat românesce în 
„Telegraful Român“ din anul 1870 
în numărul 8. 9. 10. ; deşi la cassa
fundaţiunei lui Gozsdu se află la ori
ginal alăturată şi o traducere românâscă, 
noi totuşi am făcut o nóuá traducere 
despre care credem, că faţă cu cele 
de acuma 28 de ani, va avé şi ea par
tea sa cea bună.

Intrăm în intenţiunile fundatoru
lui, şi din pietate am scris ce am scris, 
din pietate publicăm la acest loc te
stamentul lui ca la 9 Februariu deşi 
nu în biserici, să pótá fi cetit testa
mentul fericitului Gozsdu, spre zidirea 
spirituală a credincioşilor noştri.

Testam entul lui Gozsdu.
Pentru caşul morţii mele urmatórele 

in formaţi uni si expresiunea dorinţei mele din 
urmă servésea de cinosură jurisdicţiunilor 
civile, soţiei mele, rudeniilor mele, şi tuturor 
acelora, pre cari voesc sc-i împărtăşesc din 
rămasul meu.

meu, şi se află ori în lada mea, ori penu’u | 
contragerea vre unui împrumut provăijute cu 
girul meu sunt depuse la vreun institut de 
bani, tdtă avereu mişcătdre, care se află în 
locuinţa mea, în casa mea şi în curtea mea 
de afară: precum sunt mobilele de casă, tot- 
feliul de vase, argint, aur, petrii scumpe, cai, 
vite, trăsuri, cáré, unelte, tóté sorţile de stat 
ori private, cari s’ar afla în lada mea de 
fer, în fine hârtiile de valóre, cari ar fi pro- 
vătjute cu giră de a mea proprie, încă pănă 
sum în vié.á sunt proprietatea soţiei mele 
Melania născută Dumtsa, de aceea ele sé nu 
fie luate în conscripţiune.

Dacă între actele mele s’ar afla docu
mente privitóre la pretensiunea mea de pa- 

: tru mii (4000) floreni faţă cu massa con- 
j cursuală a lui loan Poynar, acele faţă cu 

massa rămasului se se considere de nule, 
i de órece acea pretensiune a mea încă mai 
i de mult o am donat tuturor copiilor lui loan 

Poynár.
Despre averea mea proprie dispun după 

cum urmeză.
1. Din rémasul meu mai nainte de 

tóté sé se asigure dóuéspreijece mii (12000) 
tioreni v. a. pe séma Copiilor Iuliei Man- 
drino măritate Petru Margaritovici, a fiicei 
după sora primei mele soţii Anastasia Po- 
meta, din interesele acestei sume se sé dea 
lui Michail Mandrino pănă la mórtea lui 
anual trei sute şeseijeci şi şese (366) floreni 
v. a. în rate treilunare, celelalte interese sé 
se pună în cassa de păstrare din Pesta spre 
a se înmulţi cele douăsprezece mii floreni 
testaţi sub punctul acesta, şi să se capitali- 
seze pănă atunci, pănă când din copiii Iuliei 
Mandrino va ajunge care-va etatea legală 
(majorenitatea); dacă într’aceea s'ar întâmpla 
sé mórá Michail Mandrino, atunci tóté inte
resele după dóuéspreijece mii sé se pună 
spre fructificare în cassa de păstrare din 

I Pesta. Când vre una din fetele Iuliei Man
drino prin căsătorie — séu fiul ei devenind 
majorén — vor fi îndreptăţite de a-şi primi 
proprietatea lor în cale legală — dacă va 
mai fi în viăţă Michail Mandrino, atunci 
pentru asigurarea alimentării lui din întreg 
capitalul de dóuéspreijece mii şi din intere

sele capitalisate in decursul timpului sé se 
pună la o parte şese mii (6000) floreni v. 
a. din aceste şese mii de floreni după mo
dalitatea de mai sus să se dea lui Michail 
Mandrino interesele de şese, t0tă cealaltă 
sumă apoi să se împartă în atâtea părţi, câţi 
copii va avé atunci Iulia Mandrino, şi par
tea, ce vine pe séma celui majorén, sé se 
estradea aceluia în timpul cel mai scurt po
sibil, înse aşa, ca prin erogaţiunea acésta 
se nu se stirbésca lăsămentul în caşul, când 
în el nu s’ar afla bani gata; partea ce mai 
remane pentru copiii ceialalţi sé se îtnnul- 
ţâscă prin capitalisare, şi acésta sé ss conti
nue pănă la maiorenitatea lor, de sine se 
înţelege, că la împărţire întreg capitalul cres
cut şi cu capitalisarea intereselor totdóuna 
se împarte în atâtea părţi câţi sunt copiii, 
cari încă nu şi-au primit partea, copilul care 
vine împărtăşit la urmă primesce íntrégá 
suma ce a mai rămas dimpreună cu tóté in
teresele ei.

Dacă înse va muri Michail Mandrino, 
suma de şese mii (6000) floreni v. a. reser- 
vată pentru intertenţiunea lui tot după prin 
cipiele espuse mai sus să se împartă în părţi 
egale intre toţii copiii Iuliei Mandrino fiind 
că aceea sumă din capul locului este proprie
tatea lor. Dacă vre-unuia dintre copii încă 
în viaţă fiiind eu i-aş da partea statorită în 
punctul acesta, partea aceea e a se computa 
în lăsământul testat tuturor copiilor Iuliei 
Mandrino.
crie prin intrevenirea executorilor mei tes
tamentari numiţi mai jos tóta. averea mea 
imobilă, hârtiile mele de valóre, pretensiu- 
nile mele asupra lăsământului Mauriciu Ernst, 
fraţii Vilibald şi Virgil Bogdanovic, Lau- 
renţiu Marczibânyi, cele asupra lui Alesiu 
Fényes, asupra consoţilor Balcz şi Nark, 
asupra lui Antoniu llotenbiller şi asupra 
consoţilor Martin Koszalek, cari déc& la 
mórtea mea se vor afla în posesiunea mea, 
vor forma lăsământul meu; din venitul ace
lora sé se solvéseá interesele detoriilor mele 
şi ratele obligate în cassa de păstrare din 
I’esta, apoi sé se repareze bunurile mele în 
cât o ar reclama conservarea lor; în fine să 
se solvéseá interesele de şese după cele 
12,000 fl. testaţi în punctul prim pe séma 
copiilor Iuliei Mandrino.

3. Socia mea, născută Melania Dumtsa 
după detragereâ sarcinilor amintite în punctul 
al doilea, se aibă întreg venitul curat ce mai 
rămâne pănă când va purta numele meu, 
însă la caşul — care abia sé póte presupune — 
când acel venit curat nu ar da anual suma 
de şese mii (6000) floreni, se i-a ca interteri- 
ţiune vidualâ venitul întreg; la caşul când 
venitul ar trece peste suma de 'şese mii 
(6000) floreni, suma ce trece peste şese mii 
(6000) să se foloséscá spre depurarăâ deto
riilor mele şi a legatului de 12000 fl. din 
punctul prim.

4. Dăcă iubita mea soţie ar păşi la a 
dóua căsătorie, în loc dă intertenţiune vi- 
duală să i se solvéseá din venitul meu şese- 
<}eci de mii (60000) floreni v. a.; în scopul 
solvirei acestei sume, décá iubita mea soţie 
nu ar voi să aştepte pănă se vor vindé rea
lităţile mele imobile cu preţ convenabil, să 
se zálogéscá la vre un institut de credit hâr
tiile mele de valóre pănă atunci, pănă când 
realităţile se vor puté vinde în mod conve
nabil ; la punctul acesta fac atentă pe iubita 
mea soţie şi o rog, asemenea şi pe execu-

! torii mei testamentari, să nu se grábésc&í eu 
vinderea pământurilor mele de mare esten- 
siune de lângă drumul de fer, căci după a 
lor favorabilă posiţiune preţul lor la tótá în- 

I témplarea va cresce. La caşul, când. iubita

Nu avem însă pănă atji o bio-
(yt'Q fiii O »VI n imli » I Al ---- - ‘ ^  '
care să ne arete vieţa lui pe tóté te- trăi iiiit? kde" va Toré, 'cTaTi’âv.dă tóté, că afară de
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mea soţie ar muri ca văduva mea, atunci 
din lăsământul meu póte liber dispune despre 
dóuéijeci şi cinci de mii (25.000) floreni, 
v. a. care sumă rămasul meu e obligat a o 
solvi după mórtea sociei mele, în sensul tes 
tamentului ei, de sine se înţelege că suma 
aeésta rămâne proprietatea rămasului meu la 
caşul, dâcă ea asupra ei nu ar dispune prin
testament.

5 . Ecuivalentul la stat pentru da 
niile de 12000 fl. din punctul prim şi 60,000 
fl. din punctul al patrulea să se solvésca din 
massa rămasului meu, ca astfel acele danii 
să pótá li primite fără nici o prescurtare sau 
de tragere.

6 . Astrucarea rămăşiţelor mele pă
mântesc! o încredinţez iubitei mele soţii, însă 
o rog, ca să o facă cât se póte de simplu şi 
cu cheltueli cât se póte de puţine, chemând 
să funcţioneze numai exclusiv preotul român 
din Pesta; în loc de cheltueli zadar ice se 
împartă între săraci în prima Sâmbătă după 
înmormântarea mea o sută (100) de floreni 
v a ; fie încredinţată iubita mea soţie că 
luesul costisitoriu de o 0ră întru nimica nu 
va schimba judecata lumei, care asupra he 
cărui om numai după mórtea lui sa  obicinuit 
a se spune fără de reservă. Cu privire la 
înmormântarea mea mai fac următdrele di- 
sposiţiuni: a) trupul meu pus provisom. 
în un sicriu de aramă să fie aşeijat längs 
sicriul primei mele soţii în cripta familie. 
Pometa ridicată de mine; b) după mórtea 
soţ ei mele Melania Dumtsa să se facă o 
criptă nóuá în despărţământul destinat p ntru 
români şi atunci rămăşiţele mele să fie mutate 
în cripta cea n0uă lângă trupul soţiei mele 
a dóua.

7. Intrâgă averea mea, care va rămânea 
după solvirea detoriilor mele, după solvirea 
daniilor din punctele 1 şi 4 şi după chel- 
tuelile cu înmormântarea, cari cheltueli le-am 
restrîns prin disposiţiunile din punctul 0 , o 
las în întregul ei acelei părţi a naţiunei ro
mâne din Ungaria şi Transilvania, care se 
ţine de legea răsăriteană ortodoxă. Um lu- 
sământul acesta voesc să se constitue o tun 
daţiune permanentă care va purta numele 
„Fundaţiunea lui Gozsdu“, pentru admim-
...  . —■•C'»

a) după mórtea mea se se inventări- 
seze întrâga mea avere, din aceea să se de- 
tragă sarcinile ce vor fi mai rămas, să se sol- 
vâscă, respective să se asigure intertenţiu- 
nea de văduvă a soţiei mele, (punctul fl) 
séu suma testată ei (punctul 4) sâu la caşul 
dacă ar muri ca văduvă după mine să i se 
asigure suma de dóuéijeci şi cinci de mii 
(25000) floreni în sensul punctului 4, în fine 
pe séma copiilor Iuliei Mandrino să se asi
gure suma de 12000 fl. (punctul 1) apoi ce 
mai rămâne să se predea pe lângă inventa- 
riu special ca eredului universal represen- 
tanţei, pe care o voiu descrie mai circum
stanţial în cele urmátóre;

b) dâcă representanţa fundaţiunei ar 
afla mai avantagiósá vinderea averei imobile, 
aceea prelângă conşensul soţiei mele, chiar şi 
décá ea s’ar fi măritat, o pot face esecutorii 
testamentului meu şi fără influenţa represen- 
tanţei fundaţionale, având în vedere obser
varea mea din punctul 4. ba între împregiu- 
rări favorabile vénijarea se póte face din 
mână liberă cu ocolirea licitaţiunei; décá în 
cestiunea aeésta executorii testamentului meu 
nu âr ti de o opiniune, se decidă opiniunea 
acelei părţi, la care va sta soţia mea;

c) deónce prorocesc cel mai strălucit 
viitoriu acţiunilor dela prima cassă de pă
strare din Peşta, din cari acţiuni am de pre
sent 54 de bucăţi, aceste până când referin
ţele patriei nu se schimbă spre rău, de ce 
să o feróscá Dumnezeu— să nu se vândă, şi 
fiindcă după ele vin interese cu mult preste 
6°/0, nici representanţa fundaţiunei să nu le 
vândă, ci să le păstreze ca isvor sigur de 
venit;

d) pentru administrarea fundaţiunei 
mele din naţiunea orientală ortodoxă română 
împuternicesc urmatórea representanţă:

aa. pre metropolitui sau archiepiscopul 
oriental ortodox român;

bb) pre toţi episcopii orientali ortodoxi 
români din Ungaria şi Transilvania.

cc) Tot aţâţi, şi afară de aceştia încă 
trei bărbaţi laici autoritativi, cunoscuţi pentru 
onorabilitatea ior, şi pentru trezvia lor îm 
jpreunată cu sentimente de devotaţi români |

orientali ortodoxi, la a căror alegere să aibă 
vot decisiv soţia mea, chiar şi décá s’ar fi 
măritat, esecutorii testamentului meu, dâcă 
vor mai fi în viâţă, asemene rudeniile mele 
cari pórtá numele Poynar de Kis-Darocz din 
comitatul Biharului; din acâsiă familie Poy- 
nâr, dâcă se va afla vre-un individ capabil în 
ea, cel puţin unul să fie ales în representanţă.

e) După ce representanţa aeésta va 
primi în numele naţiunei cientale ortodoxe 
române din Ungaria şi Transilvania rămasul 
fundaţional, şi acela îl va aşeija pe lângă 
controlă cuviinciâsă în cassa metropolitană 
ortodoxă română, să-l depună spre fructifi
care la locuri sigure şi cu credit solid; pănă 
atunci să-l depună sub numele fundaţiunei 
la cassa de păstrare din Pesta, Oradea-mare, 
Arad şi Sibiiu ; două treimi din venitul curat 
să se capitaliseze în fie care an şi să se în- 
mulţe3că cu carnetele carnetelor, respective 
cu venitele venitelor cinciijeci (50) de ani 
dela timpul primirei.

/)  Din a treia parte a venitului, res
pective a intereselor, plâtindu-se un oficial 
purtătoriu de socoteli, restul sumei să 1 îm
partă representanţa fundaţională ca stipendii 
acelor tineri români de religiunea răsăritână 
ortodoxă, distinşi prin purtare bună şi prin 
talente, ai căror părinţi nu sunt în stare cu 
averea lor proprie se ducă în deplinire eres 
cerea şi cultivarea copiilor lor. La locul acesta 
se stabilesce ca principiu general, ca stipen
diile să se facă după cerinţele împregiurărilor lo
cali şi după gradele şc0lelor: anume studenţilor 
în ţări străine séu în Budapesta respective 
ascultătorilor de sciinţe mai înalte să se dea 
stipendii mai mari decât acelora, cari studiâză 
în provincie şi respective în şc0le inferióre; 
stipendiile anuale, destinate celor dintâiu se 
nu fie mai mari de 500 fl. şi mai mici de 
300 ti. — eră pentru cei din urmă să nu 
fie mai mari ca de 300 fl.

g) După espirarea celor 50 ani menţio
naţi în punea! e), carnetele capitalisate să 
se adaugă la capital — şi cantitatea mărită 
prin carnetele acestora să se privésca ca o 
suină capitală, şi apoi din venitul acestei 
sume trei cincimi să se capitaliseze cu in
teresele intereselor lor âră cincizeci de an1 
•—* "«y 'Uih""Cete ílóuécincitni, ce rămân din 
venitele acestei sume principale, — scoţin- 
du se afară spesele pentru purtarea socoteli
lor, — să se dea ârâşi stipendie studenţilor 
distinş cu calităţile de sub f), însă acum să 
se estindă stipendiarca şi asupra tinerilor cari 
voiesc a se cualifica pentru cariera artistică, 
preotéscá şi învăţătorâscă.

i) După ce şi al doilea period de cinci- 
! (jeci de ani va decurge, să se compute la ca

pital interesele capital sate şi cantitatea mă
rită prin carnetele acelora să se privéseáde o 
nóuá sumă capitală, şi după aceea jumătate 
din venitele sumei acesteia să se capitaliseze 
precum s’au arătat sub e) şi g) âră cincizeci 
de ani.

k) Din a clóua jumătate a venitului a- 
cestei sume, substrăgând spesele pentru pur
tarea socotelilor, să se ajute după principiile 
de mai sus mai mulţi tineri studenţi, însă 
atunci să se remunereze din venit şi preoţi 
şi invăfători săraci cu însuşiri eminente, fa- 
miliă numérósa, şi îmbătrâniţi.

l) După trecerea şi a rândului acestuia 
de cincideci de ani, să sc adaugă la capital 
cantitatea adunată din carnete şi din jumă
tatea acestor carnete capitalisate, şi astfel să 
facă o sumă principală stabilă, însă atunci 
să încete capitalisarea ulterióra.

m) Cu tóté aceste-  ̂ din a ijecea parte 
a venitul întregei fundaţiuni, să se facă un 
fond de reservă pentru încungiurarea perde- 
rilor posibile din capilal sau a confusiunilor 
se s’ar putea nasee din nerăspunderea ca
rnetelor; — dacă prin separarea zecimei din 
venitul curat pentru fondul de reservă, fon
dul acesta s’ar mârî într’atâta, încât să ajungă 
a cincia parte din suma principală a funda
ţiunei, fondul de reservă să se adaugă la 
capitalul principal, şi să se încâpă un nou 
fond de reservă pentru scopul de mai sus, 
tot în acelaşi mod.

n) Venitul întreg din suma principală 
a fundaţiunei — cu separarea şi economisa- 
rea fondului de reservă — să se întrebuin
ţeze pe lângă sus espusele ajutorări, pentru ori 
ce alte scopuri religionare ale Românilor de 
religiunea ortodoxă răsăritână, după buna 
chibzuire a majorităţii representanţei, având

>n vedere prosperitatea şi înflorirea patriei 
comune, a bisericei răsăritene ortodoxe şi a
naţiunei române

o) La tóté ajutorările ce să dau din 
aeésta fundaţiune, — pelângă egală califi- 
caţiune — se aibă întâietate Poynarii din 
Bihor, cari se trag din némul moşului meu 
după mamă, Dimitrie Poynar, déca vor rémáné 
credincioşi religiunei răsăritene ortodoxe.

p) Cunoscând zelul desinteresat al tu
turor membrilor naţiunei române în privinţa 
promovării bunei stări a naţiunei sale, sunt 
convins că toţi membrii representanţei vor 
lua asupra lor ostenéla împreunată cu afa
cerile şi îngrijirile representanţei fără vre-o 
remunerare materială simţindu sc remuneraţi 
prin consciinţa, că au ajutat şi ei la prelu
crarea materiei date de mine spre înflorirea 
iubitei sale naţiuni.

q) Pănă când la naţiunea română se 
va înfiinţa pe cale constituţională o corpo- 
ry.ţiune naţională, o adunare naţională, un 
congres, séu alt corp autonom, representanţa 
fundaţiunei dă séma despre administrarea sa 
numai publicului mare, astfel, că — nealte- 
rându se supra inspecţiunea regimului de stat 
socotelile se dau judecăţii publice prin foia 
oficială ungurescă, şi prin trei foi române

j mai răspândite; — ér dacă naţiunea va câş
tiga o corporaţiune organică autonomă, so
cotelile se substern aceleia spre aprobare, 
apoi se presentézá regimului de stat unguresc, 
şi în modul arătat mai sus se dau publici
tăţii, — şi dacă în administrare s’ar comite 
erori, séu fapte în contra disposiţiunil r 
acestora seu póte dafraudaţiuni, rog şi împu
ternicesc pe înaltul regim unguresc pentru 
emendare în virtutea dreptului său de su- 
prainspecţiune; de altmintrelea eu înţeleg 
o astfel de inspecţiune guvernială care va fi 
normată şi definită prin lege.

r) Representanţa are dreptul esclusiv 
de a împărţi stipendiile şi ajutórele la aceia, 
cari în unna concurselor publicate în trei 
foi române in intervale cuviincióse şi în în 
ţelesul punctelor f) h) k) n) şi o) prin ma- 
ioritate de voturi se-vor recunósce mai demni

«) Dacă cu timpul biserica ortodoxă ră- 
săritână din patria s’ar constitui astfel, ca

'Vi «XnXmtftwi éinX ímnuűiinfí
«módi bisericesc, séu dacă în privinţa na 
ţională românii de religiunea răsăriteană ar 
(mea împreună cu românii greco-eatolici, nu
miţi altfel uniţi, congrese séu alte adunări 
naţionale permise de lege, — î„ astfel de 
adunări mestecate fundaţiunea mea nici când 
sub nici un titlu să nu se pótá face obiect 
de disensiune; — asupra sorţei acestei tun- ! 
daţiuni nu numai votul, dar nici chiar opi- ' 
munea sârbului şi a românului unit să nu 1 
se asculte.

8- Pentru esecutarea testamentului 
meu r.,g pre iabifii şi onoraţii mei amici.

Szeher, Georgiu Joannovici de 
Dúló ş. Valea-mareşi pre George Grabovski 
de Apadi’a — dela a căror amiciţie, ce mi-au 
arătat în decursul vieţei, sper şi ascept, ca ei 
vor lua sarcina aeésta asupra lor şi vor ese- 
cuta testamentul meu cu conscienţiositate.

<J- La cas) când în testamentul ace
sta s’ar ivi astfel de îndoieli, după cari 
drepturile soţiei mele s’ar vedé a fi în co 
lisiune cu interesele massei ce testez, séu cu 
drepturile erezilor mei, rog pe esecutorii tes
tamentului meu şi pe autoritatea competentă 
a esplica astfel de îndoieli în tot caşul în 
favorul soţiei mele, pentru-că în lumea aeésta 
numai faţă cu soţia mea iubită mă simt dator 
cu mulţămită, şi de aceea în nici un cas nu 
aşiu vrea să o amărăsc.

10. Rog pe esecutorii testamentu- 
U1 meu, se binevoiască a transpune, respec

tive a trimite pe cale oficiósá copiile auten- 
ticate ale testamentului acestuia: iubitei mele 
soţii, nepotului Mihail Madrino, iuliei Ma- 
diino, magistratului pestan, rudeniei mele loan 
Poynar sen. locuitor în Oradea mare, Metro- 
pohtului românilor ortodoxi răsăriteni din 
Ungaria şi I ransilvania, Episcopilor români 
răsăriteni din Arad şi Caranşebeş, şi dacă 
în decursul timpului s’ar mai înfiinţa şi 
aiure vre-o episcopie, şi aceleia, si în fine 
regimului unguresc din patrie.

Pentru-ca disposiţiunile acestea testa
mentare sub decursul timpului să nu se dea 
uitărei, dispun, ca testamentul acesta să se 
cetescă în toţi anii în tóté bisericile paro 
chiale române răsăritene, în <j*ua nascerei 
mele, la 1) Februarie, căi. vechiu.

la inima mea.
Dumneijeu cu voi, iubită patrie şi na

ţiune, iubită soţiâ şi iubite nérnuri! Dumne
zeu cu voi iubiţi amici!

S’a făcut în dóué esemplare asemenea, 
dintre care unul s’a trimis Păr. Archiepiscop 
şi Metropolit gr. or. Andreiu Baron de Şa- 
guna, şi celalalt magistratului liberei r. cetăţi 
Pesta.

Pes t a ,  anul 1869 (aceste cuvinte sunt 
şterse.)

Supletoriu declar că, pănă eâud eco
nomia mea de afară va fi proprietatea mas
sei, locuinţele acelea şi partea din grădină 
cari le am folosit cu familia mea, să remână 
la disposiţiunea liberă a soţiei mele.

Pes t a ,  în 4 Novembre, 1869.
(L S.) Emanuil Gozsdu, in. p.

Subscrişii fidel adeverim, că fiind re- 
cercaţi prin Ilustritatea Sa d. jude la suprema 
curiă reg. ung. Emanuil Gojdu, ne am înfă
ţişat cu toţii la dnia sa, care trupesce, ce e 
drept era bolnăvicios, sufletesce însă in stare 
deplin sănătăsă, a declarat înaintea nóstrá 
documentul acesta de descoperire a propriei 
sale voinţe şi l’a subscrii în presenţa nóstrá 
a tuturora. Însemnăm că ştergerea celor trei 
cuvinte de pre faţa din urmă a documentu
lui acestuia, şirul 27, s’a făcut la dorinţa te
statorului.
Simeon Popovici, m. p. septemvir pensionat.; 
loan Aldulean, m. p. jude la suprema curiă 
r. u. loan Puşcariu, m. p. jude la supr. curiă 
r. u. Florian Varga, m p. adv. comun şi 
cambial. rAtanasiu Cimponeriu, m. p. secre- 

tariu ministerial.
Ca martori recercaţi.

Nr. 5814/870. Acest testament s’a pu
blicat în şedinţa judecătoriei a lib. reg. ce
tăţi, Pesta ţinută în ijhia mai jos însemnată. 
Pesta în 3 Faur 1870. Ludovig Bogisich,
m. jude primăria. Nieolau Gytlrky, m. pr. 
actuariu judecătoresc.

Libertate personală în Ungaria.
Deputatul Si ma  Fi renez a desvoltat în ca
mera maghiară o interesantă interpelare în 
legătură cu multele perchisiţii domiciliare ce 
se fac la ordinul ministrului de interne pe 
la căpeteniile socialiştilor. „Ca cetăţan liber 
sunt indignat — 4*ce Sima — că véd pri
mejduită în aşa mosură libertatea personală. 
Locuitorii acestei ţări trebue să esclame: 
destul, nici un pas mai departe! Nu e ertat 
să se întâmple, ca ministrul se provóce revo
luţie în ţară cu ajutorul acestui parlament 
cumpérat cu parale11, (l’residentul întrerupe).

In vorbirea sa mai departe Sima arată 
cum a întrat un detectiv pe la 2 după me
zül nopţii în casa unui socialist, fără a con
sidera că are familie, călcându se astfel cele 
mai sfinte drepturi individuale. Acel detectiv 
a pus casa íntrégá în pieióre, a luat cu sine 
tóté paralele ce le-a găsit prin scrinuri.... 
„As t f e l  dec i  c i ne  mai  e s i g u r  în Un
g a r i a ? “ íntréba Sima.

„Ministrul, care sub scutul legalităţii a 
desfiinţat dreptul de întrunire, a esmis o or- 
dinaţiune, care lâgă ţinerea întrunirilor de 
voinţa pretorelui.

Dacă astfel se încalcă drepturile vóstre 
apoi nu încape îndoială, că ne aflăm în sta
diul când oroarea stăpânesce şi réspunsul la 
aeésta uşor póte fi revoluţiunea. Nici chiar 
Tissza Kálmán nu s’a atins de libertatea pre
sei de dreptul de întrunire şi de întovără
şire. Gloria asta revine numai guvernului 
actual, care sub mantaua liberalismului în- 
dreptéza astfel de atacuri în contra legilor 
din 1848. Prin amintitul ordin al lui Per- 
czel dreptul de întrunire, una dintre cele 
mai însemnate garanţii a constituţiei nóstre 
se d e p u n e  în m â n i 1 e pol i ţ i e i .  Se póte 
tolera un lucru ca acesta?“

Făcându-şi interpelaţia, ministrul Per- 
czG ii răspunde că mişcările socialiste şi bi
nele ţării îl îndreptăţesc a lua măsuri ca cele 
acusate de interpelant Casa ia spre sciinţă 
răspunsul.
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Reforma învăţământului 
în România.

Ţ'nem totdeauna cu interes viu cont 
de p r o g r e s u l  c u l t u r a l  al fraţilor noştri 
liberi de peste Carpaţi. Ori-ce ştire positivă 
în direcţia acesta ne atinge plăcut şi în tim
pul din urmă trebue se mărturisim că 
am avut mai multe momente de satisfacţie 
sufletescă, vé(}end avântul ce’l iau progresul 
şi cultura în ţara fraţilor noştri. Astfel în 
anul espirat inaugurarea universităţii din Jaşi, 
cercul de ştudii al bărbaţilor devotaţi culturei 
şi învăţământului, participarea bărbaţilor spe 
cialişti la diferitele congrese scientific^, per
fecţionarea facultăţii de medicină prin proiec
tatul institut de ginecologie... tot dovedi 
mari şi măreţe de un grad de cultură înalt, 
de o înaltă concepţie a misiunei elementului 
românesc.

Bucurie imensă înse ne-a adus ştirea, 
despre reforma învăţământului în Romania. 
Acestă reformă, menită a face epocă în is
toria culturală a României, va fi sigur cu 
căldură salutată de tdtă suflarea românescă. 
Numai prin o astfel de reformă se póte crea 
o basâ solidă şi sigură progresului Românilor 
din regat, numai prin un învăţământ cores
punzător principiilor ac t u al e de educaţiune 
se póte garanta viitoriul ţării.

E vorba deocamdată numai de reforma 
învăţământului secundar (pentru băeţi şi fete) 
şi a celui superior.

învăţământul secundar (cd din gimnasii) 
şi cel superior (dela universitate) au fost nor
mate până acum prin nişte legi din anii 
1864 şi 1879, cari însă sunt forte defectuóse 
şi nu corespund cerinţelor actuale, ba sunt o 
pedică seriósa pentru înaintarea ţării. Lucrul 
acesta Iau ştiut deja de mult bărbaţii politici 
ai României şi în gând aprópe toţi aveau 
dorinţa de a înlocui actuala legislaţie şcolară 
prin alta mai bună şi mai complectă. Am 
pută Z'ue ea fi-care guvern a făcut promisii 
în direcţia reformării învăţământului, fie-care 
a elaborat câte un plan, ba s’a discutat chiar 
şi în cameră, proiect în formă complectă însă 
numai acum s'a presentat camerei prin mi
nistrul actual Spirit Haret. Acest proiect nu 
este munca unu i  om şi din un timp scurt, 
ci este resultatul ştudiilor îndelungate făcnte 
de bărbaţi specialişti anume trimişi în străi
nătate, este elaborat pe basa opiniilor celor 
mai de valóre Români de sciinţă şi a pro
iectelor de până acum.

Partidele politice din regat fac bine lu
crând in con g l ă s u i r e  ia o chestiune me
nită de a realisa cele mai nobile aspiraţii. 
Faţă de proiectul aşternut se pórtá, cu pu
ţine escepţii tóté fracţiunile cu cea mai de
săvârşită fiducie. Este esplicabil. Insă să nu 
crâdă partidele sâu guvernul, că prin votarea 
proiectului acestuia au făcut totul pentru în
văţământul din ţâră. Sistemele învăţământu
lui se schimbă mereu. Chiar a^i este o fer
mentaţie generală aprópe în tóté statele eu
ropene pe terenul instrucţiunei. Problema în- 
văţămentulului gimnasial preocupă cu deose
bire pe pedagogii germani, cari nici după o 
resboire de dóué decenii nu au lămurit ches 
tiunea, dacă gimnasiile u m a n i s t e  (classics) 
sunt a se preferi color r e a l e .  Nici astăt î 
nu se póte afirma că b i f u r c a ţ i a  învăţă
mântului gimnasial este mai practică decât 
înveţămîntul u n i t a r .  Praxa de mai mulţi 
ani şi resultatele obţinute au se servâscă de 
directivă. Cercurile conducátóre din România 
vor socoti acostă directiva şi după trecerea 
unui timp óre-care se vor convinge, dacă 
legea nóuá îşi are resultatele dorite. Schimbări, 
completări, totdeauna vor fi necesarii.

Reforma învăţământului, astfel cum este 
contemplată în proiectul amintit este o muncă 
seriósa şi raţională. Vom arăta şi noi cuinte- 
senţa acelui proiect.

renta părticică de 654,162 îl. Partea cea I 
mai mare a acestei cantităţi este destinata 

I pe séma înfiinţării şcdlelor de stat, este deci | 
pusă în serviciul „ p o l i t i c e i  c u l t u r a l e “.

Ministrul Wlassics a grăbit aşi espune 
programul stu de acţiune deja la începutul 
discuţiei. — deosebindu-se în privinţa asta j 
de ceialalţi colegi ai sti. In csj eseul séu de 
astădată a încunjurat a vorbi de chestiuni 
culturale bisericeşti, nici de autonomia bise- j 
ricei catolice, nici de a celei sâibesci şi ce-i j 
mai uimitor, nici de apropriata lege de sa- i 
larisare a preoţilor necatolici n’a făcut amin- . 
tire. S’a mărginit numai la chestiuni şcolare 
şi la imensele reforme pe acest teren cu J 
cari deja de doi ani încocc necontenit se | 
laudă. Dăm vre-o câte-va amănunte din acest 
esposeu de însămnătate şi pentru noi.

Ministrul crede, că o specifică chemare 
a sa este a ridica în mod deosebit cultura 
maghiară, p e n t r u  că c u l t u r a  c o n d u 
c á t ó r e  în U n g a r i a  e s t e  cea  m a 
g h i a r ă . . .

Pentru a corespunde acestei chiemări 
va recurge înainte de tóté la î n v ă ţ ă m â n 
t u l  p o p o r a l ,  ca fundament al culturei. 
Acesta având lipsă de o grabnică revisuire, 
ministrul a luat paşii de lipsă, ca revisuirea 
să se şi facă. Acistă revisuire va li de aşa, 
ca interesele nat iun ei maghiare si fie satisfă
cute. Deocamdată însă nu crede de consult 
a provoca o răsboire cu confesiunile singu
ratice, chestiunea maghiarisăni învlţămentu- 
lui trebue resolvită cum-va fără a provoca 
susceptibilitatea confesiunilor, tusé nici de în
gustimea lor de inimă nu trebue ţinut cont.
Şi acum cităm ad liternm:

„Vreau să vă mai atrag atenţiunea asu
pra unei împregiurări — continuă ministrul, 
— asupra acelei împregiurări, că dacă 1998 
de învăţători încă nu sciu unguresce, dacă în 
2217 scale limba maghiară nu se propune cu 
succes, dacă între învăţători sunt o mulţime 
de inşi, cari schi nnguresce, dar nu vor se 
instrueze, ducă forurile superióre pe cari le 
provocăm se introducă cercetare disciplinară 
purced în cele mai multe caşuri cu multă uşu
rinţă, noi susţinătorii şcâlelor, punend mâna 
pe inimă şi conduşi de cele mai însem
nate interese naţionale, nu putem decât
se cerem reforma înviţă mentül ui din şrălele 
poporale1'.

Cu privire la statificarea scólelor, mi
nistrul declară că nu este aderent al s t a t i -  
ti c ă l i i  e x c l u s i v e ,  ci în privinţa asta îşi 
are programul său deosebit, o tactică deja 
8ulevată atât de des sub titlul de „politică 
culturală“. Observă adecă o acţiune paralelă: 
înfiiinţâză şc0le de stat în ţinuturi maghiare 
primejduite, unde astfel întăresce elementul 
maghiar şi în ţinuturi unde naţionalităţile 
sunt în minoritate şi este astfel dată posibi
litatea, ca acâsta minoritate să se contopâscă I 
cu rassa maghiară. Acţiunea acâsta a dat 
deja pănă acum resultate favorabile la săcui 
şi în ţinuturi unde românii sunt In minori
tate. Are în plan a înfiinţa în cei cinci ani 
următori cu totul o mie de şcâle de stat, pe 
cari să le plasese după sistemul şi programul 
politicei sale culturale şi anume cele mai 
multe din aceste şcâle resfirate prin T r a n 
s i l v a n i a  şi î n  j u r u l  Ar a d u l u i .

Intre altele ministrul Wlassics îşi mai 
face reclam cu o inovaţie referitóre la noi 
Românii. Etă cum:

„Onorată Casă! Anunţ o însemnată 
inovaţie ce am introdus Am dat adecă voie 
mai multor comune românesei unde am în
fiinţat şcâle de stat, ca tinerimea română 
din clasa a II a şi a III-a se pâtă fi instru- 
ată a scrie şi a ceti românesce. Credeţi-mă 
că românii au primit acâsta cu multă bu
curie şi acum dovedesc faţă de scólele 
de stat o mai vie atracţie, ei, şi eu socotesc 
de corect, ca Românul din clasa a II a şi a i 
III-a să se înveţe a ceti şi a scrie în limba 
sa maternă“.

Mărinimos dl Ministru 1

Exposeul
ministrului Wlassics.

Mercuri în săptămâna acâsta s’a înce
put discuţia în camera maghiară asupra pro
iectului de budget al ministrului de culte şi 
instrucţiune. In proiectul acestă pro 1898 s’a 
luat la cşite suma de 13,118,715 fl. âr din 
acâstă enormă sumă de t r e i s p r e z e c e  
mi i  i óné  revine ca ajutor bisericilor dispa-

Cu privire la Români mai are dl mi
nistru o vorbă. Spune adecă spre bucuria 
onoratei case, că sau  g ă s i t  c o mu n e  cu
r a t  r o m â n e s e i  în j u r u l  A r a d u l u i ,  
c a r i  au c e r u t  e l e  î n f i i n ţ a r e a  de 
ş c 0 l e d e s t a t ,  p r o m i ţ â n d  c h i a r  şi 
j e r t f e  s p r e  a c e s t  scop...

Noi cun6ştem caşul acesta destul de 
uricios pentru noi, ştim însă ca acele rătăcite 
turme românesei au fost s e d u s e  de agenţii 
guvernului, de faimosul inspector şcolar Var -

ja s i ,  care pentru îsbânZde sale pe acest te
ren a fost chiar decorat. Nu credem însă ca 
bucuria guvernului se dureze mult, căci Ro
mânii noştri o să’şi vină în ori şi la timpul 
său au să alunge pe toti sîmbriaşii statului din 
comunile lor.

In exposeul său, ministrul arata mai 
departe, că are în plan reformarea şc0lelor 
civile şi a şcâlelor de institutori pentru cele 
civile. Asemenea va reforma învăţământul 
pentru şcâlele superióre de fete. Va introduce 
gimnasii de fete. Planul de instrucţie pentru 
şc0!ele reale şi cele medii este terminat. Acest 
plan ínról vă în sine consideraţiuni deosebite 
privi tőre !a obiectele naţionale de înveţăment. 
Cu privire la înfiinţarea şeolelor medii de
stat promite a observa aceeaş paralelă acţiune
ca şi la şc0lele poporale. Va înfiinţa gimnasii 
în ţinuturi curat ungureşti, însă va înfiinţa 
şi în ţinuturi mixte, d. e. în E l i s a b e t o -  
pole,  Deş, G h e r l a  şi F ă g ă r a ş .

In învăţământul superior ministrul află 
de necesară o reformă radicală şi de mult 
reclamată la facultatea de drept. Numărul 
examenelor să se reducă şi în locul lor să 
se introducă colequiile obligate. Doctoratul 
obligat jientru advocaţi se şterge. Academiilor 
de drept se li se acórde un cerc mai mare 
de activitatate.

Aceste ar fi cele mai esenţiale din ex
poseul ministrului de culte. Vedem într’ân- 
sul — cum adeseori am amintit, pe titanicul 
reformator, care atâtea planuri are câte stele 
pe ceriu. Pănă acum a tot făurit la planuri, 
a tot înspăimântat lumea cu reforme, însă 
resultatele — mulţămită preţului moral al 
reformelor lui — au fost efemere. Noi ştiind 
acum pănă ti cele mai ascunse intenţii ale 
stimabilului archi-reformator, vom face bine 
ane într’arma de timpuriu în potriva lor.

Şi infam şi mincinos.
Sub titlul: „ Eg y  a l a p í t v á n y  

n e m z e t i s é g i  c z é l o k r a "  („O fun- 
daţiune pentru scopuri de naţionali
tate“), cetini în „ M a g y a r o r s z á g “ 
de ieri o infama denunţare la adresa 
fundaţiunei lui Gozsdu, pe care o pune 
în serviciul „Ligei“ din Bncuresci în 
scopuri a g i t a ţ i o n a l e .

Un singur cuvént, o singură ideiă 
nu este adevărată din cele-ce ticălosul 
denunţant, pune pe hârtie, ea să atragă 
ura şi persecuţiunea şovinismului ma
ghiar asupra acelei fundaţiuni, asupra 
tinerimei române din Budapesta, asu
pra „Albinei“ şi asupra Mocioneseilor 
cari toţi „stau în serviciul „Ligei““, — şi 
„Magyarország“, ér după el verosimil 
şi celelalte Zi!,re maghiare, totuşi le 
publică făiă nici o controlă, deşi ana
lele fundaţiunei Gozsdu se dau jDubli- 
cităţii prin tipar an de an şi sunt ac
cesibile pentru ori şi cine.

După „Magyarország“ fundaţiunea 
lui Gozsdu o r i - c ă r u i  t i n  ér, care 
produce „Indexul“ dela universitate, 
şi dovedesee că este membru la „Pe
tru Maior“, fie el avut séu sărac, îi dă 
100 fi., ear la recomandarea redacţ’U- 
nei „Tribunei“ şl stipendiu de 200—300 
floreni, d é c á  ş i - a  c â ş t i g a t  me
r i t e  î n t r u  d e s v o l t a r e a  a g i ta 
ţi  unei .

Aceste sume însă la p o r u n c ă  ma i  
î n a l t ă  au tinerii de a le folosi spre 
scopuri agitatorice, ear porunca mai 
înaltă v i ne  de l a  Li gă.

Din aceste ajutóre s’a format şi 
fondul pentru moubmentul lui Iancu, 
administrat la „Albina“,---pe care însă, 
când a simţit bănuiala autorităţilor po
litice, secretarial „Albinei“ Dr. Diaco- 
novich l’a ridicat l’a dus la Bucuresci 
şi l’a predat lui Carp şi lui Stefaneseu.

In nrul viitor vom reproduce în
tregul articol din „Magyarország“, ca 
şi din acela să vadă publicul român, 
cât sunt de infami denunţanţii neamu
lui nostru, susţinuţi din fondurile dis
ponibile, create şi din sudórea poporu
lui român.

Nu aflăm cuvinte destul de aspre, 
pentru de a ínfierá acéstá atitudine 
criminală a presei maghiare faţă de 
naţionalităţi şi cu deosebire faţă de 
tot ce în acâstă patria este românesc.

N o u  t ă ţ  i.
Réscóla socialiştilor pare a fi înă

duşită prin măsurile luate de guvern. Din 
tóté părţile comitatelor răsvrătite se anunţă 
linişte desăvîrşită.

Foile ungureşti anunţă cu multă indig- 
naţie că Marţi nóptea la poruncă ministerială 
poliţia a călcat casele socialiştilor din capi
tală. La orele 10 nóptea poliţiştii au făcut 
perchisiţii domiciliare la unsprezece socialiştii. 
Au scormonit totă casa, au confîşcat acte şi 
banii ce au găsit şi sau depărtat. Acesta — 
dice Bud. Hírlap — e vătămarea prin pute
rea esecutivă a dreptului de casă, a liber
tăţii personale, a dreptului de proprietate şi 
a legii. Legea elice : La casa acusatului séu 
în alte locale ale lui póte sé facă per- 
chisiţie judele investigător; trebue să se 
dispună perebisiţia prin sentinţă judecătorăscă ; 
perchisiţia să se facă cu cruţare şi ziua, în 
presenţa a doi martori; epistolele, telegra
mele, pachetele sosite la adresa acusatului 
pot se se confisce prin judele investigator, 
dăcă acusatul e deţinut séu dâcă s’a dispus 
cercetare înpotriva Iui — nici una din 
aceste disposiţii ale legi nu sunt aplicabile 
asupra socialiştilor“, — dice „B. H.“

Astfel glăsuesce foia ungurăscă când e 
vorba de o cercetare pusă la cale contra 
unor răzvrătitori socialişti. Când însă s’au 
călcat casele preoţilor noştri, raţionau toc
mai în chip contrar, atunci nu s’a călcat le
gea. Adevărată raţionare ungurească.

* #
Procesul Zola. ţţ)iua a noua. 16 

Febr.) Interesul pentru proces scade. De 
astădată nici la venirea nici la depărtarea 
sa, Zola n’a fost ameninţat. In audenţa de 
adi a vorbit ca multă vervă generalul Pel- 
lieux, spunând că procesul e un războiu în 
potriva óstei. Dior juraţi — Z*ce generalul 
— Zola va putea să secere victorii cu o 
nouă scriere, va putea răspândi limba fran
ceză prin Europa, din care să nisuesce să 
stărgă Franţa. Arată apoi generalul că bor- 
dereaul n’a putut să-l scrie, decât un oficer 
de stat major. Lui Esterházy nu i-a fost po
sibil lucrul acesta. A mai declarat că re
vizia procesului se póte esopera, e convins 
însă despre nevinovăţia lui Esterházy.-

A făcut sensaţie mărturisirea profesorului 
din Genf,  Moriaud vestit grafolog, eare a 
susţinut, că scrisorea de pe bordereanu e iden
tică cu scrisorea lui Esterházy. Moriaud cu- 
nósce facsimilul publicat în „Matin“, despre 
care generalul Pellieux s’a exprimat, că mai
bine sămână cu originalul bordereanului.

** *
Vicecomite sinucigaş. Vicişpanul 

Maramureşului, Kutlca Kálmán s’a sinucis. 
L’au găsit mort, îngheţat in undele rîului 
ha. Cauza sinciderei, după foile unguresci e 
următorea: Kutlca a depus o parte mare a 
banilor orfanali ai comitatului ca la o sută 
de mii fl. la banca din Sigetul-Marmaţiei „Nép
bank“, unde era director cumnatul seu. 
Banca a falimentat dilele acestea şi banii or
fanali au perit. Fişpanul a citat, la sine, 
după cele auzite, pe vicişpan şi l-a luat la 
interogator. Caşul a deprimat total pe Kutka. 
De cătră săra a dispărut din biroul său. Pe 
la familie n’a dat. A fost căutat nóptea în
treagă. Abia dimineaţa la 9 óre a fost găsit 
zăcând mort la ţărm, unde a fost scos (le 
undele râului. Mórtea vicecomitelui Kutka 
e adusă în legătură şi cu exploatarea pun- 
găşescă a pădurilor dela Majddnka, care a 
cauzat mai multe afaceri disciplinare intre 
membrii administraţiei comitatense

Poşta rcdacţimiei.
Dini Parteniu P. Z., diecesa Aradului. Dacă 

uu otîcial român lucră în contra intereselor î eamu- 
lui sSu, faptele lui pet fi escepţionato ţi denunţate 
în public pe cale; corespondenţelor t|iaristice. Mo
nografiile ínsé au valóre literară, in ele deci nu pot 
avea loc polemii personale.

D lui /turáni Flucuf, înoefător in Braşov. Dacă 
eşti admis — aşa cred, — că poţi face esamenul de 
pe cursul II. deodată cu cei ce emendézE din 1 séu 
2 studii acum la terminul proxim ; şi în cas de reu- 
şîre treci la al III-lea.

Amicului P r .il.— t iu in Iaşi Dorui nostru cel mai 
ferbiute este a aduna în jurul vechiului nostru organ 
pe toţi fiii bisericei, şi mai ales pe cei crescuţi şi 
susţinuţi de biserică; şi astfel — formând o falangă 
pnternică şi cu legături estinse — sé se pornâscă o 
activitate rodnică, care sé cuprindă în programul séu 
tot ce póte înălţă némul românesc şi promova orto
doxismul lui.

Corespondentului din diecesa Aradului. Mulţămită, 
se publică.
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Stofă de m ătase pentru m irese 
6 5  er.

până, la fl. 14.65 de metru, — precum şi 
mătase—Henneberg negră, albă şi colorată 
(lela 45 cr. până la fl. 14.65 de metru — în 
cele mai moderne ţeseturi, colori şi dessin- 
nuri. Se espedeză la particulari în casă 
franco şi liber de vamă. Mostre cu întor- 
cerea poştei. Fabricele G. Henneberg1 {lifer, 
ces. şi. rec/.) Zürich. [4] 2
" Nr. 27/898. ...  [32] 1 -ii ’

C O N C U R S .
Devenind vacantă parochia de el. 

II. Cristian din protopresbiteratul Bra- 
nului se escrie prin acésta concurs cu 
termin de 30 clile dela prima publicare 
în Telegr. Român.

Emolumentele împreunate cu acésta 
parochie sunt 600 fl. 50, după-cum se 
póte vedea din specificarea comitetului 
parochial în şedinţa ţinută la 30 De
cembre 1897.

Doritorii de a ocupa acestă paro- 
cliie au a-şi aşterne rugările lor la sub
scrisul oficiu instruite conform legii în 
terminul sus indicat.

Oficiul prot. gr. oriental al Bra- 
nului.

In conţelegere cu comitetul paro
chial din Cristian.

Z e me s e i ,  6 Ianuariu 1898.
Traian Meţianu,

prot.

Nr. 13/897 [33] 1 - 3
Concurs repeţit.

Pentru întregirea paroehiei de ci. 
a IlI-a Gelmar, în protopresbiteratul 
Orăştiei se publică a dóua 0ră concurs 
cu termin de 30 de dela prima
publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post de paroch dau un ven't anual si
gur de 400 fl. 90 cr. în privinţa că
rora se pot lua intormaţiuni mai dea- 
própe dela comitetul parochial şi ofi
ciul protopresbiteral.

Concurenţii au a şi aşterne cere
rile concursuale, instruite conform nor
melor din vigó.e, până la terminul 
prefipt oficiului protopiesbiteral sub
semnat..

Or ăş t i e ,  la 22 Ianuarie 1898.
Oficiul protopresbiteral al Orăştiei 

în conţelegere cu comitetul parochial 
concernent

V. Domşa,
protopresbiter.

Nr. 110/898. |29] 2—3
C O N C U R S .

Pentru întregirea parocliiei vacante 
Nucet să escrie concurs pentru a dóua- 
<5ră cu termin de 30 de (Ţie dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele sunt 233 fl 80 cr.
Petenţii au a-şi aşterne cererile in 

struite conform normelor din vigóre la 
subsemnatul oficiu protopresbiteral în 
terminul deschis.

Si bi i u ,  21 Ianuarie, 1898.
In conţelegere cu comitetul pa

rochial.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al Si- 

biiului.
loan Papiu,

protopresb.

Nr. 46/1898. [30] 2 - 3
CONCURS.

Dela „Asociaţiunea pentru lite
ratura rumână şi cultura poporului io- 
mân“ e de conferit, începând cu anul 
şcolar 1897— 1898, un stipendiu de 
20 fl. din fundaţiunea „ Bă ş o t a “. La 
acest stipendiu pot concura acei t ncri 
gimnasisti români, cari s’au născut în 
Munţii apuseni sau în fostul district al 
Năsăudului.

Cererile, provéc]ute cu 1) atestat 
de botez, 2) testimoniu şcolar de pe 
semestrul I. al anului şcolar 1897—98 
şi 3) atestat de paupertate, sé se îna
inteze comitetului central în Sibiiu 
(Strada Morii Nr. 8.) pănă la 1 Martie 
n. a. c.

Cererile întrate după termin nu 
se vor considera.

Din şt dinţa comitetului central al 
„Asociaţiunii pentru 1 tevatura română 
şi cultura poporului român“ ţinută în 
Sibiiu la 3 Februarie 1898.

Di*. 11. Puşcarin, m. p.
vice-preşed.

Di*. Beu, m. p.
secret. II.

»A A  A *  A fc-ti A A É li A

A apărut în editura librăriei 
H .  Z e i d u e r  din Braşov:

Istoria patriei
Şi

Elemente din istoria universală
Tractată după metodul biografic pentru 

şcolele poporale
de [18] 3 -3

l o a n  D a r  i u.
Ediţiunea a IV-a revedută.

Cartea acésta este aprobată 
de Înaltul minister reg. ung. cât şi de 
Sinodul Archidiecesan din Sibiiu şi de 
Consistórele din Arad, Caransebeş, etc.

La cărţile şcolastice din ediţiunea 
mea servesc la 10 exemplare cu unul 
pe de-asupra gratis. -*330(1

\t\

JUSSI DE PASTBAEE1» IEBCDBEA“,
SOCIETATE PE ACŢ1I

Primesce depuneri spre fructificare sub urmátórele condiţiuni:
1. Depuneri făcute de particulari cu anunţ de 30 zile cu 5%. -
2. Depuneri făcute de particulari cu anunţ de 3 (trei) luni -

cu 57,%.
3. Depuneri făcute de biserici, şcole, corporaţiuni culturale,

ori cu scop de binefacere cu 6°/°.
P erm iţâ n d  sta rea  cassei, depunerile  se replătcsc în d a tă  ş i  f ă r ă  \

anunţare.

Contribuţia erarială pentru sumele depuse se plăteşte prin institut. 
Regulamentul special pentru depuneri, la cerere, se trimite ori-şi-cui gratuit. \

Depuneri, ridicări şi anunţări, se pot face prin postă şi se rezolvă cu reintdreerea ei.
DIRECŢIUNEA

„Cassei de păstrare în Mercurea“,
SOCIETATE PE ACŢII. [4] 6-10

Din ori-ce lib ră r ie  se póte p r o 
cu ra  scrierea premiată a consilier, 
în med. D r . M ü ller , apărută în 
a 30-a ediţiune despre

sistemul nervos
şi

sexual turburat.

aAAAAAAAAAAIAAAAAAAAAa A., á á á Aá AAAá á Xl i . ,  AAAAAAA,.A.t A. . â. . .n. . ,AAAAA-
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E s p e d i ţ i e  f r a n c o  p e n t r u  (>0 cr. 
în  m ă r c i  p o s tu le .

C u r t  Röbe r ,
[5] 4-49 Braunschweig.

Contra tusei
şi răguşelii sunt cel mai bun 
mijloc bombónele Pemetefű 
a lui R é tliy . Se află in tóté 
farmaciile. Preţul unei dose 
30 cr., 5 dose espedézí franco 
farmacia Adler din B.-Ciaba. 
Numai atunci veritabile, dacă 
stă pe fiecare dosâ subscrie
rea urmă tó re • [239] 7—10

Din Librăria Tipografiei ar- 
cliidiecesane se pot procura:

Insofinle de credit,
îndrep tare practică

de
T. W Raiffeisen,

traducere au to r isa tă
de

Dr. A. Brote.
Preţul 80-

—■ — <»>—»-

Cartea
Stuparilor

Săteni
de

Rom ul Simu, învăţăto r
preţul 35 cr.

Librăria Tipografiei arcfiidiecesane,
Sibi iu.

Vest i t e le

retés ideje; Augusztus es szep
tember,

Cltetés t o « l s í p M _ 2 0  om.
trágyázott; j

Mauthner
ín

pfe,
[Aiissaatzeit

pachete închise, legal garantate
cu marca de apărare împrotocolată

^ U r s a l «
se pot căpăta  l n  tóté

băcăniile şi ferăriile
mai  mar i .

A'li. Numai pentru pachetele î n 
c h ise , provöcjute cu figura u r s u lu i  şi 
signato cu numele M a u th n e r , cum 
arată figura alăturată, ia firma E d m u n d  
M a u th n e r  în B u d a p e s ta ,  s t r a d a  
A  u d  rá s s  1/  2 3 ,  garanţie deplină, că-’s 
seminţe próspete şi veritabile.
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Cel mai sensational roman al 
literaturei moderne. In limba 
engleză s’a véndut în cinci
deci de mii de esemplare.
Succes colosal. Tradus în 
tóté limbile europene. /  A 
In românesce de /

Afin de la Tuscia y
a p ă r u t  /  y  

acum.

Preţul unui 
esemplar: d i r e c t  

fl. 1.30. In librăriile 
din monarchie fl. 1.60. 

In România şi străină
tate 4 lei. Deposit general: 

Afin de la Tuscia, tipografia 
Uhrman, Temesvár Ungaria.

Redactor prov. Dr. Elie Cristea. Editura şî tipariul tipografiei archidiecesane.


